NO. PS POINTER-SHORT REPLACEMENT CUTTER - GUNLINE 90° PS
POINTER

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

Fine-tooth finishing tool for short -radius patterns.

Attributes

Name: GUNLINE 90° PS POINTER
Manufacturer: GUNLINE

Product no.: 364102090

Mfr. No.: PS90

Size: 90

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 818262201482

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER
entschieden hast. Dieses FeinzahnFinishingWerkzeug ist fir kurze Radiusmuster konzipiert. Um deine Sicherheit
und die ordnungsgemalie Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur sicheren Verwendung.

Uberpriife das Werkzeug vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behorden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), einschliellich Handschuhe und Schutzbrille.

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist.

®* Verwende das Werkzeug nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein
Urteilsvermdégen beeintrachtigen kénnten.

® Halte Hande und andere Korperteile wahrend der Benutzung vom Schneidebereich fern.

® Schneide immer von deinem Koérper weg, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du eine saubere, stabile Arbeitsflache hast.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

2. Installation:

® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den Cutter sicher am Griff zu befestigen.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten fest angezogen und frei von Mangeln sind.

3. Benutzung:

® Halte das Werkzeug mit beiden Handen fest fiir eine bessere Kontrolle.

® Positioniere den Cutter im gewtinschten Winkel fur die besten Ergebnisse.

® Ube sanften Druck aus und lasse das Werkzeug die Arbeit machen.

® Wenn das Werkzeug stecken bleibt, stoppe und bewerte die Situation, bevor du fortfahrst.

4. Nach der Benutzung:

® Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und Rost vorzubeugen.
® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug und alle Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Hausmdll, wenn es geféhrliche Materialien enthalt.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fur das Werkzeug und die Verpackung in Betracht, wo verfugbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt wende dich bitte an die
Kontaktdaten des Herstellers, die normalerweise auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers zu

finden sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER gewahrleisten. Vielen Dank fur deine

Aufmerksamkeit flr die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER

Introduction

Thank you for choosing the NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. This
finetooth finishing tool is designed for short radius patterns. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Use the tool only for its intended purpose.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including gloves and safety glasses.

Ensure your work area is clean and free of hazards.

Do not use the tool if you are tired or under the influence of substances that may impair your judgment.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while in use.

Always cut away from your body to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have a clean, stable work surface.
® Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation:

* Follow the manufacturer’s instructions to attach the cutter to the handle securely.
® Make sure all components are tightened and free from defects.

3. Usage:

Hold the tool firmly with both hands for better control.

Position the cutter at the desired angle for the best results.

Apply gentle pressure and allow the tool to do the work.

If the tool gets stuck, stop and assess the situation before proceeding.

4. PostUsage:

® Clean the tool after each use to remove debris and prevent rust.
® Store the tool in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options for the tool and packaging where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to this product, please refer to the contact details provided by the
manufacturer, which can typically be found on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
90° PS POINTER

Introduccion

Gracias por elegir el NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Esta
herramienta de acabado de dientes finos esta disefiada para patrones de radio corto. Para garantizar tu seguridad y
el uso adecuado de este producto, por favor, lee esta guia cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un uso seguro.

® |nspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esta en buen estado de
funcionamiento.

Utiliza la herramienta Unicamente para su propdsito previsto.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo guantes y gafas de seguridad.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros.

No utilices la herramienta si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte mientras esté en uso.

Siempre corta alejandote de tu cuerpo para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de tener una superficie de trabajo limpia y estable.
® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Instalacion:

® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el cutter al mango de manera segura.
® Asegurate de que todos los componentes estén ajustados y libres de defectos.

3. Uso:

® Sostén la herramienta firmemente con ambas manos para un mejor control.
® Coloca el cutter en el angulo deseado para obtener los mejores resultados.
[ ]
[ )

Aplica presion suave y permite que la herramienta haga su trabajo.
Si la herramienta se queda atascada, detente y evalla la situacién antes de continuar.

4. PostUso:

® Limpia la herramienta después de cada uso para eliminar escombros y prevenir 6xido.
® Guarda la herramienta en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la herramienta y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
® Considera opciones de reciclaje para la herramienta y el embalaje donde sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, por favor, consulta los detalles de
contacto proporcionados por el fabricante, que generalmente se pueden encontrar en el embalaje del producto o en

el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. jGracias por tu atencién a la seguridad!



Guide de Sécurité pour le NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Cet outil
de finition a dents fines est congu pour des motifs a rayon court. Pour garantir votre sécurité et un usage approprié
de ce produit, veuillez lire ce guide attentivement.

Directives Générales de Sécurité

Suivez toujours les instructions du fabricant pour un usage sar.

Inspectez I'outil avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.
Utilisez I'outil uniguement pour son usage prévu.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des gants et des lunettes de
sécurité.

® Assurezvous que votre zone de travail est propre et exempte de dangers.

® Ne pas utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.

® Gardez vos mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'utilisation.

® Coupez toujours loin de votre corps pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir une surface de travail propre et stable.
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

® Suivez les instructions du fabricant pour fixer solidement le cutter au manche.
® Assurezvous que tous les composants sont bien serrés et exempts de défauts.

3. Utilisation :

Tenez I'outil fermement avec les deux mains pour un meilleur contrdle.
Positionnez le cutter a I'angle souhaité pour obtenir les meilleurs résultats.
Appliguez une pression douce et laissez I'outil faire le travail.

Si l'outil se coince, arrétezvous et évaluez la situation avant de continuer.

4. PostUtilisation :

* Nettoyez I'outil aprés chaque utilisation pour enlever les débris et prévenir la rouille.
® Rangez I'outil dans un endroit sir et sec, loin des enfants et des animaux domestiques.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de l'outil et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter l'outil dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
® Envisagez des options de recyclage pour l'outil et 'emballage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance liée a ce produit, veuillez vous référer aux coordonnées fournies par le
fabricant, que vous pouvez généralement trouver sur I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec le NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
90° PS POINTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Questo
strumento di finitura a denti fini & progettato per modelli a raggio corto. Per garantire la tua sicurezza e un corretto
utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Segui sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni di funzionamento.
Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi guanti e occhiali di sicurezza.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli.
Non utilizzare lo strumento se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.
® Tienile mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante 'uso.
® Taglia sempre lontano dal corpo per prevenire infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e stabile.
® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Installazione:

® Segui le istruzioni del produttore per fissare il cutter all'impugnatura in modo sicuro.
® Assicurati che tutti i componenti siano ben serrati e privi di difetti.

3. Uso:

Tieni lo strumento saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
Posiziona il cutter all'angolo desiderato per ottenere i migliori risultati.

Applica una pressione leggera e lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Se lo strumento si incastra, fermati e valuta la situazione prima di procedere.

4. PostUso:

® Pulisci lo strumento dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e prevenire la ruggine.
® Riponi lo strumento in un luogo sicuro e asciutto lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento e eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.
® Considera le opzioni di riciclaggio per lo strumento e I'imballaggio, dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo a questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto forniti dal produttore, che possono essere generalmente trovati sull'imballaggio del prodotto o sul

sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Grazie per la tua attenzione alla

sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
90° PS POINTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. To
narzedzie wykonczeniowe o drobnych zebach jest zaprojektowane do wzordéw o krétkim promieniu. Aby zapewnié
swoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych bezpiecznego uzytkowania.

Przed kazdym uzyciem sprawdz narzedzie, aby upewnic sig, ze jest w dobrym stanie technicznym.
Uzywaj narzedzia tylko do jego zamierzonego celu.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniu produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym rekawice i okulary ochronne.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen.

Nie uzywaj narzedzia, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substanciji, ktére moga zaburza¢ Twoje osad.
Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas uzytkowania.

Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciata, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz czystg, stabilng powierzchnie robocza.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie zamocowacé cutter do uchwytu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa dokrecone i wolne od wad.

3. Uzytkowanie:

Trzymaj narzedzie pewnie obiema rekami dla lepszej kontroli.

Ustaw cutter pod odpowiednim katem, aby uzyskac najlepsze wyniki.

Stosuj delikatny nacisk i pozwol narzedziu wykonaé prace.

Jesli narzedzie utknie, zatrzymaj sie i ocen sytuacje przed kontynuowaniem.

4. Po Uzyciu:

® QOczys¢ narzedzie po kazdym uzyciu, aby usung¢ zanieczyszczenia i zapobiec rdzy.
® Przechowuj narzedzie w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj narzedzie oraz wszelkie materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpaddw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Rozwaz opcje recyklingu dla narzedzia i opakowania, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia zwigzanego z tym produktem,
prosimy o0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi podanymi przez producenta, ktére zazwyczaj mozna znalez¢ na
opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z NO.
PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na
bezpieczenstwo!



Turvaohjeet NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT
CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER

Johdanto

Kiitos, etté valitsit NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER tyokalun. Taméa
hienohampainen viimeistelytydkalu on suunniteltu lyhyille sateille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdméan tuotteen
oikean kayton, lue tama opas huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisesta kaytosta.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvéssa toimintakunnossa.
Kayta tyokalua vain sen tarkoitukseen.

Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien k&sineit ja suojalaseja.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja vapaa vaaroista.

Ala kayta tyokalua, jos olet vasynyt tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kaytdn aikana.

Leikkaa aina poispain kehostasi vammojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja vakaa tydskentelypinta.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Asennus:

® Noudata valmistajan ohjeita kiinnittddksesi leikkurin varteen turvallisesti.
® Varmista, etté kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni ja vapaana vioista.

3. Kaytto:
® Pida tyokalua tukevasti molemmilla ké&silla paremman hallinnan saavuttamiseksi.
® Aseta leikkuri haluttuun kulmaan parhaiden tulosten saavuttamiseksi.
® Kohdista lempea paine ja anna tydkalun tehda tyénsa.
® Jos tyokalu jaa jumiin, pysahdy ja arvioi tilanne ennen jatkamista.

4. Kayton jalkeen:

® Puhdista tydkalu jokaisen kayton jalkeen roskista ja esté ruostumista.
® Sailyta tydkalu turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sééntéjen mukaan.
* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisiltaa vaarallisia aineita.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia tydkalulle ja pakkaukselle, jos saatavilla.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea taman tuotteen turvallisuuteen liittyen, viittaa valmistajan tarjoamiin
yhteystietoihin, jotka I16ytyvét yleensa tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER tytkalun kanssa. Kiitos huomiostasi

turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE
90° PS POINTER

Introduktion

Tack for att du valt NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Detta
fintandade efterbehandlingsverktyg ar designat for korta radieménster. For att sakerstélla din sakerhet och korrekt
anvandning av denna produkt, vénligen |&s denna guide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner for sdker anvandning.

Inspektera verktyget fére varje anvandning for att sakerstalla att det ar i gott skick.
Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive handskar och skyddsglaségon.

Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran faror.

Anvand inte verktyget om du ar trétt eller under paverkan av amnen som kan paverka ditt omdome.
Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under anvandning.

Klipp alltid bort frdn kroppen for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har en ren och stabil arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.

2. Installation:

* Folj tillverkarens instruktioner for att fasta skarverktyget pa handtaget pa ett sakert satt.
® Se till att alla komponenter ar atdragna och fria fran defekter.

3. Anvéndning:
Hall verktyget stadigt med bada handerna for battre kontroll.
Placera skarverktyget i dnskad vinkel for basta resultat.
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® Applicera latt tryck och Iat verktyget gora jobbet.

® Om verktyget fastnar, stanna och beddém situationen innan du fortsatter.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget efter varje anvandning for att ta bort skrap och férhindra rost.
® Forvara verktyget pa en saker och torr plats, borta fran barn och husdijur.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget och eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall om det innehaller farliga material.
* Overvag atervinningsalternativ for verktyget och forpackningen dar det &r mojligt.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till denna produkt, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som
tillhandahalls av tillverkaren, vilka vanligtvis kan hittas pa produktens forpackning eller tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Tack for din uppméarksamhet pa

sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro NO. PS POINTERSHORT
REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. PS POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER.
Tento nastroj s jemnymi zuby je uren pro finalni Gpravy kratkych vzorQ. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a
spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prosim precététe tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné pouzivani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, zda je v dobrém pracovnim stavu.
Pouzivejte nastroj pouze k jeho uréenému ucelu.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ohlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym organtm.
Sledujte informace o staZeni vyrobk(l prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v€etné rukavic a ochrannych bryli.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez nebezpeci.

Nepouzivejte nastroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které mohou ovlivnit vaSe Gsudek.
Drzte ruce a jiné ¢asti téla mimo oblast fezani béhem pouzivani.

Vzdy fezte od téla, abyste predesli zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a stabilni pracovni povrch.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materidly pred zacatkem préace.

2. Instalace:

® Ridte se pokyny vyrobce pro bezpeéné pfipevnéni fezacky k rukojeti.
* Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou utazené a bez vad.

3. Pouzivani:

Drzte néastroj pevné obéma rukama pro lepsi kontrolu.

Umistéte fezaCku pod pozadovanym uhlem pro nejlepsi vysledky.
Aplikujte jemny tlak a nechte nastroj vykonat praci.

Pokud se néstroj zasekne, zastavte a posudte situaci pfed pokracovanim.

4. Po pouziti:

® Nastroj po kazdém pouziti vycCistéte, abyste odstranili necistoty a predesili rzi.
® UloZte nastroj na bezpe€né, suché misto mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte nastroj a jakékoliv obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud nastroj obsahuje nebezpecné materialy, nelikvidujte ho v bézném domacim odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace pro nastroj a obal, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli bezpe€nostni dotazy nebo podporu souvisejici s timto produktem se prosim obratte na kontaktni idaje
uvedené vyrobcem, které obvykle naleznete na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mlzete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani NO. PS
POINTERSHORT REPLACEMENT CUTTER GUNLINE 90° PS POINTER. Dékujeme za vaSi pozornost k
bezpecnosti!



